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Tom Cribb, szampion Anglii, ukohczywszy
swojg czynng karyere dwiema walkami ze stra-
sznym Molineux, osiadt w gospodzie, znanej
pod nazwg ,Herb Zwigzkowy} przy rogu ulicy
Tauton, na Runku Siennym. W tyle izby gospo-
dniej tej oberzy znajdowaly si? drzwi, obite zie
long baja, ktére prowadzity do obszernego, czer-
wono tapetowanego pokoju, ozdobionego licznemi
rycinami sportowemi oraz wielkg iloscig puha-
row i paséw, ktore stanowity cenne trofea zwy-
cieskiej karyery stawnego zapasnika. Bylo zwy-
czajem dnia Koryntyjczykow zgromadzaé sie
w tem zaciszu, aby dyskutowac przy wybornem
winie Toma Cribba nad dawnemi meczarm, ocze-
kiwaé¢ wiadomosci o terazniejszych i ukiadac
nowe na przyszto$¢. Tam tez przychodzili jego
wspoltbracia zapasnicy, szczegdlnie ci, ktérzy
byli w ubdstwie lub zmartwieniu, bo hojnosé
szampiona stata sie przystowiowg i od jego
drzwi nigdy nie odprawiono nikogo z jego za-
wodu, komu tylko stowa pociechy lub petny po-
sitek mogty poméc w potozeniu.

Tego rana, o ktérem mowa, - 25 sierpnia
1818 — znajdowato sie w tem stawnem zaciszu
dwdch mezczyzn. Jednym byt sam Tom Cribb,
ktory catkiem utyt od tej chwili przed siedmiu
laty, kiedy to trenujgc sie do ostatniej waiki,
cdbywat z kap. Barclay’em po czterdziesci mil
dziennie na drogach Pogoérza. Szeroki i gteboki
rownie jak wysoki, wazyt niecate dwiescie kilo
lecz jego ciezka, silna twarz i lwie spojrzenie
wskazywaty, ze ducha zapasnika nie zardst je-
szcze zupeinie tluszcz oberzysty. Cho¢ nie byto
jeszcze jedenastej, stat przed nim na stole wielki
kufel gorzkiego ,,alc”, a on zajmowat s ¢ kraja-
niem kawatka czarnego Moniu i rozcieraniem
ptatkéw na proch w swych zrogowaciatych pal-
cach. Pomimo ws;omnienia rozpaczliwych walk
wygladat na takiego, jakim byt- dobrodusznego,
czcigodnego gospodarza, postusznego prawu
i uprzejmego, szczeSliwego cztowieka w dobro-
byc e.

jego towarzysz jednakze nie znajdowat sie
bynajmniej w takich samych wygodnych wa-
runkach i jago twarz miata zupetnie inny wy-
raz. Byt to mezczyzna wysmukty i dobrze roz-
winiety, o jakie pietnascie lat mtodszy od szam-
piona i p zypominajacy rozkazujgcym wyrazem
twarzy i szerokoscig bark co$ z tej meskiej
p eknosci, ktérg odznaczat sie Cribb w kwiecie
wieku. Kazdy spogladajac na jego postaé mogt
niechybnie spostrzec, ze jest to bokser z za-
wodu, a kazdy sedzia amator biorgc pod uwage
jego sze$¢ stép wysokosci, st (trzydziesci kilo
silnych miesni i piekng, wdzieczng budowe,
musiat przyznac, ze rozpoczyna on karyere z za-
letami, ktére poparte sita popedowa zdrowego
serca, musza zaprowadzi¢ go daleko. Tom Win-
ter, albo, jak wolat sie nazywaé - Spring,
w rzeczywistosci wyptynat ze swojego rodzin-
nego Hercfordshire z piekng lista miejscowych
powodzen, ktéra powiekszyly dwa zwyciestwa
nad groznymi londynskimi atleami ciezkiej
wagi. jednakze trzy tygodnie temu zostat poko-
nany przez stawnego Fainfer’a i ta kleska cia-
zyta silnie na duchu miodzienca. i

- Pociesz sie, chtopcze - rzekt szampion,
rzucajac z pod krzaczastych brwi szybkie spoj-
rzenie na zrozpaczong twarz towarzysza,
Rzeczywiscie Tom, zbyt sie tem przejmujesz.

Mtodzieniec westchnagt, ale nic nie odrzekt

- 1linnych przed tobg pok nywgno, a stali
sie pOzniej w zyciu szampionsmi Anglii. Tutaj
ja si dze przed tobg z fymsamym tytutem. A czy
nie powalit mnie w Broodwater George N cholli
w roku 1805? | co z tego? Bitem sie dalej i oto
czem jestem. A kiedy wielki Block przybyt
z Ameryki n'e wystali przeciw niemu Jerzego
Nicholsa. Méwie ci - bij sie dalej, a na Swie-
tego Jerzego, ujrze cie jeszcze na mojem wia-
snem stanowisku 1

Tom Spring potrzasnat glowa.

- Nigdy, ojczulku, jezeli ciebie mam poko-
na¢, aby sie tam dostaé

- Nie moge mistrzostwa utrzyma¢ na zaw-
sze, Tom. To niema zupeinie sensu. Zioze je
na przyszty rok przed catym Londynem w Fives
louris i chce wreczy¢ je tobie. Teraz nie mogfc-
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bym wyfrenowae sie do utrzymania go.
dnie minely.

- No, ojczulku, nigdy nie upomne sie % to,
az ty zechcesz odstgpi¢. Potem, niech bedzie,
jak chce.

- Tak, odpocznij sobie, Tom; czekaj na
sposobnos$¢, a tymczasem jest tu zawsze t6zko
i kawatek chleba dla ciebie.

Spring uderzyt zaci$nietg piescig w kolano.

- Wiem, ojczulku 1 Odkad przyby em z Fown-
thorpe, byte$ dla mnie dobry, jak ejciec.

- Mam oko na mistrza.

- tadny mi mistrz1 Pobity w czterdziestu
okrazeniach przez Neda Paintera.

- Ty go najpierw pobites.

- 1, na Boga, pobije jeszcze raz.

- Tak, fak chtopcze Jerzy Nicholls nigdyby
mi nie zadat poraz drugi kleski Wiedziat az
zanadto, wiedziat. Kupit sobie w Bristolu sklep
rzeznicki za te pien gdze i zsje fam po dzi$ dzien.

- Tak, spotkam s e ja z Painkrem. ale nie
mam juz ani szyli-ga. Moi opiekunowie stracili
do mnie zaufanie. Gdyby nie ty otzutku, mie-
szkatbym w dziurze.

- Nic nie masz, Tom?

- Ani na jeden obiad Stracitem o t*fni
grosz i swojg stawe w zapasach w Kingsfone.
Musze z konieczno$ci zy¢, az mi sie nadarzy
druga walka, a ko mie teraz poprze?

Cichol ci, kioérzy cie znaig. Pomimo Neda
Paintera jeste$ pi rwszy w liscie. Ale sg i inne
sposoby, kléremi mozna co$ zarobi¢. Byla fu
dzi$ rano jakas$ pani - nic zwyktego, chiopcze,
prawdziwa wielka pani w kazdym calu, z ko-
rong na powozie - i pytala sie o ciebie.

- O mnie! Panil — Miody atleta zerwat
zdumiony z pewnego rodzaju strachem
w oczach. - Nie masz chyba na mysli...

- Mam m mysli tylko rzeczy uczciwe,
chlopcze. Mozez na tern polegac!

- Powiedziate$, Zze moge troche zarobic,

- Tak, by¢ troze. W kazdym razie dos\¢,
zeby przepchac¢ zly czas. Na ¢ § sie zanosi. To
ma do czynienia z walkg. Pytala sie o twoja
wysoko$é, wage i moje zdanie co de twoich
widokéw. Mozez by¢é pewny, ze moje odpowie-
dzi ci nie zaszkodzity.

- Nie urzadza chyba meczu?

- Wiasnie, wydawata sie zna¢ na tem wcale
dobrze. PyMa sie o Jerzego Coopera, R chmonda
Blacka i Toma Oiiviera, powracajgc c sgle do
cieb e i wywisdujac sie, czy jeste$ najlepszym

Moje
i

sie

z tej paczki. 1 czy godnym zaufania. To byt
drugi punkt Czy ci moze zaufa¢? Moj Bozel
Tomie, gdybys byt archaniotem zapasnictwa,

mogtbys$ ledwie by¢ taki r, za jakiego cie po-
datem.

Chiopak piwniczny zag’adnat z szynkowni.

- Tomie Cribb, pow6z tej pani powrdcit.

Szampion potozyt swg diuga, gliniang fajke.

- Widzisz, chtopcze rzek§ ciggnac swego
przyjaciela za rekaw w strone okna. Popatrz
tylko! Czy widzate$ kiedy bardziej elegancki
pow6z? A ta pa a gniadosz6w - sztuka po s*o
gwinei. 1 woznica, lokaj - trudno znales¢ le-
pszych. A oto i ona wysiada. Czekaj fu, chio-
pcze. az jg przywitam.

Torn Cribb wybieg?, a miody Spring pozo-
stat przy oknie, bebnigc nerwowo palcami w szybe
poniewaz byt prostodusznym wiejskim chtopcem
bez znajomosci kobiet i b.t peten obawy przed
licznemi zasadzkami, ktore czyhajg w wielkiem
mies¢ e na nieostroznego. Krazylo wiele opo-
wiadan o atletach, ktérych bogate panie przyj-
mowaty do siebie i zndw odrzucaly, podobnie
jak gladva oréw w upadajgcym Rzymie. Dlatego
tez z pewng nieufnoscig i ogromnem wewne-
trznem drzeniem odwrdéc¢ tsie, gdy zawoalowana
posta¢ whbiegta do pokoju. Pocieszy; sie jednak
na widok grubej postaci Toma Crib a, tuz za
nig, co bylo dowodem, Ze rozmowa nie miata
by¢ prywatna. Kiedy drzwi sie¢ zamknely, pani
zdjeta bardzo ostroznie rekawiczki. Potem pal-
cami b'yszczacemi od brylantow podniosta i po-
prawita ciezki welon. Wreszcie obrocita sie twa-
rzg do Springa:

- Czy to on? - zapytala.

Stali patrzac na Sieb s z wzajemnem zade-
ciem, ktore zmienito Sie w ich twarzach w obu-
stronny podz w. Ona widziat najpiekniejsza po-
sta¢ miodziencza w Anglii tern&ardziej pocia-
gajaca wskutek powscagliwej nieSmiatos¢; jego
zachowania i rumienca, ktéry oblat mu policzki.
On widziat trzydziestoletnia kobiete, wysmukla,
brunetke, krolewska i rozkazujgcg, z mitg twa-
rza, ktorej kazda linia i rys, oznajmiaty dume

i ras?; k biele urodzong do dworu, posiadajaca
silny poped do rozkazywania, a réwnocze$nie
i wszelkie delikatniejsze wdzieki kobiece, aby
pohamowac i ukry¢ te site duszy. Tom Spring,
patrzac na nig, uczut, ze nigdy jeszcze nie wi-
dziat, ani nie $nit o kim$ tak pieknym, a mi*
mofo nie mogt otrzasnaé z siebie uczucia, ktore
ostrzegato go, aby miat se na b cznosci. Tak,
twarz ta byta piekna - ne dr uwierzenia
piekna. Ale czy by a dobra, tagodna i szczera?
jaki$ dziwny podswiadomy wstret mieszat sie
z podziwem dla jej pieknosci. Co do mysli ko-
biety, to odrzucita ona juz wszelkg mysl o mio-
dym bokserze jako o cztowieku i pa rzyla na
niego teraz okiem kryfycznem, j4k na maszyne
przeznaczong do pewnego okreslonego celu.

- Mio mi spotka¢ pan % panie Spring —
zaczela, ogladajac go od goéry do dotu z fak
wirlkg rozwaga, jak handlarz ku, ujacy konia.-
Nie jest on fak wysoki, jak mi pan dat do zro-
zumienia, panie Cribb. Pan powiedziat, zdaje mi
s e, szeS¢ stop?

- Ma lez tyle, tylko nosi sie fak lekko.
Tylko tyka do fasoli wyglagda fak wysoka. Pro-
sze patrze¢, ja sam man sze$¢ stop i nasze
gtowy sa rdéwne, tylko, ze ja stracitem czupryne.

- jaki jest wymiar piersi?

- Czterdziesci trzy cale.

- Z pewnoscig wyglada pan na bardzo sil-
nego miodzienca, 1 spodziewam si¢ odwaznego.

Spring wzruszyt ramionami.

- Nie do mnie nalezy, moéwi¢ o tem.

- Moge reczy¢ - wtraci Cribb. - Niech
pani przeczyta ,,Kronike Sportowg' z przed trzech
tygodni. Zob czy pani jak stawatl wobec Neda
Paintera, dopdki nie cmdlat wsréd walki. To-
warzyszytem mu wtedy, to wiem. Mégtbym pani
pokaz ¢ teraz swoja kamizelke - toby pozwo-
lito pani odgadng¢, jakg kare moze poniesc.

Kobietaskmeta rekg.ze iepotrzebujeilustracyi.

- Ale zostat pobity — zauwazyta chtodno —
Ten, kto go pokonat, musi by¢ 'ep*zy od niego.

- Z przeproszeniem, me zdaje m, sie; z wy-
jatkiem jocksona nie przyznatbym pierwszen-
stwa nikomu. Moj chtopak pobit juz raz Pain-
tera i pobie go jeszcze, gdyby tyiko mylady
mogta sie wystara¢ o pienigdze do zapasow.

K bieta drgneta i spojrzata z gniewem na
szampiona:

Daczego mnie pan tak ty utuje?

- Przepraszam. To tylko fak.

- Zabraniam panu mowi¢ tak po raz drugi.

- Dobrze.

- jestem tutaj incognito. Zobowigzuje pa-
noéw pod stowem honoru, ze nie bedziecie sie
wywiadywa¢, kim jestem. Jezeli nie otrzymam
mocnego przyrzeczenia, sprawa skoriczona.

- Zgoda. Przyrzekne od siebie i tesamo
z pewnos$cig uczyni Spnng. Ale nie moge zapo-
biedz, zeby moi chiopcy piwniczni i kelnerzy
nie rozmawiali ze stuzagcymi pani.

- Woznica i lokaj wiedza o mnie tyle, co
i pan. Ale mdj czas jest ograniczony, wiec mu-
sze kcncz™ ¢ interes. Zdaje mi sie panie Spring,
ze obecnie nie ma pan zadnego zajecia?

- Tak jest

- Stysze od pana Cribba, ze pan jeste$ go-
tow walczy¢ z kimkolwiek, o jakimkolwiek
c ezarze ?

- Ze wszystkiem, co ma dwie nogi - za-
wotat szampion.
- Z kim pani chce, zebym walczyt? - za-

pytat miody atleta.

- To pana nie moze nic obchodzié. Jezelf
rzeczywiscie jeste$ pan gotéw waltczy¢ z kim-
kolwiek, fo szczegdtowe nazwisko jest bez zna-
czenia. Mam swoje powooy do ukrywania go.

- Dobrze.

- Nie trenowat sie pan tylko przez kilka
tygodni, Ifeby pan potrzebowat, aby wréci¢ do
najlepszego stanu?

- Trzech tygodni albo miesigca.

- Otdéz tedy zaptace panu koszta treningu,
a ponadto dwa funty tygodniowo. Ma pan fnfaj
ple¢ funtéw jako poreke. Bedzie pan walczyt,
kiedy uznam, ze jest pan gotow i okolicznosci
sa przychylne, jezeli pan zwyciezy, otrzyma pan
piecdziesigt fumoéw. Czy pan zadowolony z tych
warunkow?

- Z pewnoscig, bardzo hejne.

- A prosze pamieta¢, Zze wybratam pana
nie dlatego, zeby pan byt najlepszym bokserem,
co do tego mogg by¢ dwa zdania ale dlatego,
ze dano mi do zrozumiem.a, jakoby pan by< przy-
zwoitym cztowiekiem, ktéremn mozna ufa¢. Wa-
runki tego meczu mag by¢ tajemnicg. (C.d. nj



